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La Chanson de Roland D% 02T HNDTHA D, TI8 FFED T v L)< —= 2D AN
A VIEEEEMIC, B0 e 7 ORI EEBIRNRIE, £ L TEORENRNN
TW5, VAV U ZAHPBEDOFEENELEALEENESN, BARALOND Z LDRn
ST ZOREEENT, 19 HHEEPITED 7 T o AT, £ < OIS RLMEAN. UFE
72BUC Lo T, OO TEMWRBELEED D LD IkoT,

ZOERIZONWT, HIe F SO RA 2 THEO N 7 7 v AFBEERMeb > T D
D, ZOCHERFERIFEICB L CQ3iE2 0 Y 2 2SR SN0,

"9 LD Tr J v o ZHICHS LAz bicowTid,
Cf. T. Andrew, « Was There a Song of Roland? », Speculum, vol. 76, no. 1, 2001, pp. 28-65. ; I-N. DiVanna,
« Politicizing national literature: the scholarly debate around La Chanson de Roland in the nineteenth
century », Historical Research, vol. 84, no. 223, 2011, pp. 109-134. ; J. Le Goff, Héros et merveilles du
Moyen AAge, Paris, Edition Points, coll. « Histoire », 2014, pp. 232-233.
MAOZROFE LT, A =TV « TF LUK D3 BAKETR (L-H. Monin, Dissertation
sur le Roman de Roncevaux, Paris, Imprimerie royale, 1832.) , 77 VYA 7 « Iy =)WiK H Ay 7
AT F— REARKETIR (F. Michel, La Chanson de Roland ou de Roncevaux du XII siécle, publiée pour
la premiere fois d’aprés le manuscrit de la Bibliothéque Bodléienne a Oxford, Paris, Silvestre Librairie,
1837) . 7T V0 « VxF Nl kBB T T RFER (F. Génin, La Chanson de Roland. Poéme
de Theroulde. Texte critique accompagné d 'une traduction, d 'une introduction et de notes, Paris, Imprimerie
Nationale, 1850.) MZEF b5,
2D 7 TV AEERICOVTIHUTO LB TH S ¢

(1) Av 227+ —=F + F=FL AT v+ 7477 ) —FiEER Digby 23 (0), #EfRiconT
BB 2R BLZ R TAH, Tvrm= 1~V g THEEI N,

(2) V=AY 47 - ¥ v=raBlEHHEREAR ms. 225 (V4), WA 77va=7=%
VATHECEESI NIz, O BAD 1~3682 FHTICHIGT 27 7 A b 2312, HEOKZEHIR
bhd,

(3) ¥ bA—HZHEREIKGA ms. 1 (C)s 1300 £Z57 Fva=" x4y 4 775 CH
Hahi, VAGRLFERRIC, OGARD 3682 5#TH £ THIS L Tw 2 25, O DFBRIC 4
b b,

(4) V=AY 47 - Fy=raEHRTEES AR ms. 251 (V7). BRIy 7 va=y=%
VATHETEEIN, VAFGR - CHERLFEIL, OFAD 32 FHTETHIELTH Y, #
HEHRERICWZEINT WS,



ZOWMRTIX, 77V AENL N XEFROEIRTH Y, TOHT T U AENA
BB OFTR L eolo LAYy - I—F 4= (1832-1897) @, FREMAE (v Z
YOI BETHCESEZY TV, I—F =%, 1872 E0 S 1897 FEDRIT. 63 iR
WO RSBETRE R Lz, ZROEMEFE LS AT ZEIETERWVA, KR
TIEE Db, 1872 FEITHE SN HRAIOIKET. 1880 FF TITBY L= WIHIKET AR,
ZLTENDICAROND T v aF ) XAMBIRICESEZ Y Ty, o &EiTH T,
PR FEZFE ST 182 FE L WO FEROEBEEM X, ML L LTEH 2 Liden,
TITUANT AR ACKR LIS, EROLERELDIL, BELOHAEE > T
FRRIC, BT v E W ERARMAENR LRT T2 EEELTED [0 7 O] 2KET
LT Lk, EFREEHUEOHE—%2 ERTHFELERTENGTHDL, TOE
T, ez BRERDI—T 4O [vF7 ookl %71 [EEMEE mythe
national] & MEEN BERZERDORBLDICHEETIHOTH D,

I 3—74I0 (0500} %357 ERMHPECONT

Ly =7 4 (T 19 AP IEN L RICHT TIRE Lz, Tl ss b 5,
1832 )L« T — T WA AR, 1852 I 7 T AESL T LHFICAFT D,
1855 400 I CBERE ~OIEMUNE, WHCF ¢ U 7 2B L, 1871 IR
7 5 AENH L EE OB R EAR OIS . X HITIE 1893 4, 7T
N7 SO AR B P TR TS B 72 & BIAIRET 5%, 1897 EIC A %o

(5) Y ENZKEIEATKEAR ms. fr. 860 (P)o 1275 FELAE, 77 v o7 v ig (ZHELuL—
XA ERBDLELEEAMENCHLbND) CEFIN, BEHIEZRKWTEY, O ERD
1052 22 & 3680 FATICHIET 2132, HEOLEHEIN T2,

(6) V3 vy KEMEFTEEAR ms. 743 (L), 14 Hfdic, X6 T T—= 2 )i 5 THEG &
Nz, REREFORIEZ A SN, KT O GARD 1153 55 2569 FHTICHIG L. HHEDLE
INTW3E, £/, BT VOGS Y AL~ —= 2 L X B EEWFESL [NY Ty -2y —F ]
IFHIERE T3,

(7)) 77V PU=F4 - ALy PHREAR ms. R 3-32 (1), 15K 7 7 v AFEH

THEEIN, BETEZRKE, OFARD 766 25 3658 FHTICHIGT 2132, MBAEOUEDL Aon
%,
kw7 7 v ZFEEARICDOWTIE, Cf. « Les Textes de La Chanson de Roland » dans La Chanson de
Roland, C. Segres (éd.), trad. de Iitalien par M. Tyssens, Genéve, Droz, 1989, vol. 1, pp. 47-68. % 725K
#Z O ARGERICO W TiE, FRGAREBMER MR — RS RR 65). FUEERE. 1962 4
I T W, BRI Tn— 2 v o) (pp. 3-93) @ [F* X MEE] (p. 4) 22,
Sa—74x0 v voilR] KETZ U RETIRIC 2w T,
Cf. C. Lucken, « Actualité de La Chanson de Roland : une “épopée populaire” au programme d’agrégation »,
Le Savant dans les Lettres (dir. par V. Cangémi, A. Corbellar et U. Bdhler), Rennes, Presses universitaires de
Rennes, 2014, pp. 93-106. ; C. Mosser, « La Création d’un idéal national frangais a travers la redécouverte
de La Chanson de Roland par Léon Gautier », Paroles Gelées, vol. 29, 2015, pp. 35-44.



7o, =T 4 IR - WAL OB ED, 155 R b ASEIREEREKT 572
EREZETHY, ERRE 3% b5 22 v 7 v o] KETREREZELTWD,
LIFTIRE Y DITE L RE ZOBRDOUGET. £ LTH SIOEBFEIME LT 2,

1872 &, I —TF 4 TRMIOKETH (TAT7 Ly K ~—2n >« 7 ¢ AFEH 1D
DREINT, ZOKFTHIL2E0 D5, B 181%, [H2ERFFOMREE Histoire
d’un poéme national | &I HL7z 200 HIFIC K STFIL, v 7 AT +— REREEAR
ELERETT 7 A b, ZFLTHRRT 7V RAGER (BGHE 2 & ITHRR) Ok S 4,
1 SO RLHRTE S, 5 281%, 33—V [FS Préface] . Kal7T 7
Z M5 1 & T Notes et variantes] . i 7 7 v AFED [ JHFE4E Glossaire] .

[%% 5] Table générale par ordre alphabétique des matiéres] 2SR IND, ZD X H I
FEFICTER 2B CTH DM, B REZ L2, AFEILIC2EDERMAITHhID,
NYRZZNBE 2/, FEIRUIOWTEFERER L TWD, F2RIKETT 7 A B
WEEEZMA DT, VeV 4 THEREZRO L, +v 7 A7 3 — RERICK
HELTWDFHTEM > TV DS, L TH 3 ITTEAREICHE CE RN FEENS
LRDMEEMZAT- DO TH LN, THIILHE Uo7,

IRl &R E . B D RMOKETMAERILR I NS, ZoHhTH &bl
LT ORMICERE Y Tz, ZIULEE | a2 k< T, EE O E THRER 23
bOREBERIGTRY (TAT7 by Re~vw—Ah-x - T4 A4HE SR THD, H
I &R 1EBEOZTH H1F0, RIS BIERN A BN D,  [FI Introduction] (%
—FSNTA, 52 N=VIFE L KIBITHE N SN TV D, FEWTIKETT 7 A AR E
LD, 1 F L ISR DAL, FERICET 2 HER L KX — U TBICEE S
L8, FAEMESRVICE B L TWD, £72 [i#E Eclaircissements ] & S 7= 45

4 Cf. F. Delaborde et L. Le Grand, « Léon Gautier (1832-1897) » suivi d’une bibliographie, Bibliothéque de
I’Ecole des chartes, vol. 60, 1899, pp. 228-266.

3 Ibid., « Bibliographie », pp. 247-266.

© Ibid.

7L. Gautier (éd.), La Chanson de Roland, texte critique accompagné d’une traduction nouvelle et précédé
d’une introduction historique, Tours, Alfred Mame et fils, 2 vol., 1872.

8 G. Paris, « La Chanson de Roland, texte critique, accompagné d’une traduction nouvelle et précédé d’une
introduction historique, par Léon Gautier, professeur a I’Ecole des Chartes, 1872 ; La Chanson de Roland,
par Léon Gautier. Seconde partie, contenant les notes et variantes, le glossaire et la table, 1872 ; La Chanson
de Roland, texte critique, avec les corrections et additions, par Léon Gautier, 1872 », Romania, tome 1, n°1,
1872, pp. 113-114.

° G. Paris, « La Chanson de Roland, texte critique, par Léon Gautier ; Rencesval. Edition critique du texte
d’Oxford de La Chanson de Roland, par Edouard Boehmer », 1872, Romania, tome 2, n°5, 1873, pp. 97-111.
0L, Gautier, La Chanson de Roland. Texte critique, traduction et commentaire. Grammaire et glossaire, 5°™
édition classique, Tours, Alfred Mame et fils, 1875.



FURBMS N, HWT THEE - S0k - 3R Une phonétique, une grammaire,

une rythnnquej PR EH., KEIZIEZ THFELE Glossaire] NENILD,
LB 2FRD F7e D BATH DML & RT3, W& ICBWCTIRD X 5 A i c &
21259, WET7T 7 A b @i?ﬁﬁ"ﬁﬂﬁﬁ DI HT ﬁ%’fﬁ"ﬁwﬂ bAEMINTNDD

ThD, BRI SCIRFEDO FERICAIY 2286 6, HEMNREE L RBRICEY X572
FD7/®JJ&51\77»74#%%?6&9_\‘~74I@%lmuﬁmu
FEAER DN -T2, BT T U AFER, 11 b O, OB & d

[f#RE Eclaircissements] 72 13, AKETOHE E"Jﬂi’ HZE L2 THDHEEZ
Do A—T 4 ZHHIFIORIEALT, UFOL S IR TND,

Dans ce livre, qui est le résultat d’un si long labeur, nous espérons bien n’avoir pas cessé
un instant d’aimer la science pour elle-méme ; mais nous devons dire bien haut que nous

avons aussi prétendu au role de vulgarisateur.'?

=74 =OR LEHEIERIL, FRIC T & O%E role de vulgarisateur] %5
TW5DTHD, ZOFBIBELTUL, FITT 4 DROIEMPBEILRLTHS I,
Le discours du vulgarisateur se veut un moyen de faciliter ’acquisition des connaissances

et, par-1a, de faire un effort au niveau de la limpidité du texte en délaissant 1’exhaustivité

de la discipline. [...] L’auteur se doit donc d’opérer une sélection, pour ensuite faire passer

I’approche théorique au nettoyage linguistique afin qu’elle soit préte a étre consommée

par les étudiants.!*

FI77 4 EAMBICLIDXFHGBGOEK VW I ar T 7 A b e, [HEFE
vulgarisateur | OR/ZTHENZOWTHETWHHA, LofERMiZI—7T =0 [0
YO BETIZBWTH A TH L Lo cBbns, BT 7 U A5ER . THEEE
Glossaire] %+ L C [fi#fH Eclaircissements] & W\ 7-BE3R 3. = O BT 2 55k

DE/ERFZLTVDEOTH D, 208 REBEMEEN., E& LTHRAEKR
LAFIHZHRESEDL LWV RIZHERE L2V,

W [y r~—=2 D5l Légende de Charlemagne | , [7 7 v O FFEKOE Histoire
poétique de Roland | , [#k¥5 T D fIRAf Le Costume de guerre] , [Hb3H La Géographie | @ 4 02> & #
Iz,

12.C. Amalvi, De I’art et la maniére d’accommoder les héros de I’histoire de France : essai de mythologie
nationale, Albin Michel, 1988, p. 96.

13 L. Gautier, La Chanson de Roland, op. cit., 1872, vol. 2, p. V.

4 N. Demiati, « La vulgarisation des instruments de la critique littéraire. Un exemple d’un savoir
universitaire. », Mots, n°59, 1999, p. 119.



L LKRETHDL LIS, T—=TFT 4D [0 7 oMl FKETIE, FHHR O
BEEDHOTIE AL, BHOBIRRNEE X o ERERL ORI KMREN
TW5D, ZIUTE(LERS (1870 42) TORFEMNZRIREZE X7 (w7 v 0Hk] ©
JESH - F 3 a ) U XANRIRIRCTH 5,

ILBCARKYTOR b BB TOS00H]] BKETICH=6 L1

T—F 4D [vT O] KETA, HLES (1870-1871) TH T T AEDIK
BEZ IR INTZE VW) FRIEETLHIRETH D,

WALEEACIE, 22 OFENNLR2dL A VE#IRITIA, B KA Y DOR—F UK
ANE - TavFr TNy FEH - S A FENOERINT- T oA B U RIBEEL .,
7TV AEERIE LT, AR TIHRIIORE L. < ORISR SN TE
ZOBRFOFEMIISI B AD Z EILTERWA, UTOFEZMHEREL TEE 0,

BREL (18704E 7 H 19 B) OFUE 5 A 10 BISITEERG ENTFHEI S, TELIFICK
a2 712 b 0 b3, WG N T T 0 ANG 2 2 EBIIEEICRE N o7,
TaA v ERRRBEAEAICEE ISR, BIFFAR LAY IHIE AL U OB THE
HOIDHIZ9H 19 BICiENY bEEns, Hi< 10 A 27 A X ZEPAEIC IS T
He NE=XTMBEHED 18 HTADFHTLE L HITERT DLV ) FREL o7z,
1871 4% 1 H OIRER I E AT, [ 5 AIZiZ7 727 70 MERIEKAME IS
W, 7T ADKITRER Th o7, RN - WEIBREL - TORR b
TR TR LA 3 OBEN AR T B bR A DX D, S BIZITREKIC
EOTNATFR v =X OFERELRERL SND, HEFO VS, EFEM
BUIEHICKR Y . 7T AANDEV T L &2 LT, WARSE, FA Vi
XNTHMELZEL L, ZFEL, $T4bbFYa S XLAEEHIELE T O0
Lotlhosl=DTH D,

fyaf)fA@ﬁA’%LT%ﬁﬁﬁ%ﬁ&éﬂT%kﬁ 2T 19 Al
LD DITCOERLS T0ERIIHTTOTZ I AENTOF Y aF Y ZAIZON
T, HER LW, =/ —iZ ;5& RS a Y X AL, OB BNEEE
FTELTHMBENTWZZ RN IDNZ D08, FEMEHEE & L'COD [E% nation] &

[HE patrie] &DREERICKBISND Z ERERSNTHNWOND R E, EOHH
FINRIZHEICED DIV TV o728, L LERFC 2 2 —vid, £ OBGERIER O
3% & LT 1870 A EEH L TH Y | HLHFOHBEROTRIE, BEIC L 5E
BEOHKRKE ERBEL LT, 770 2ADF v aF V) RAABRBRENBDI-Z L &2
LTS,

I3 Cf. F. Conord, « 1869-1879 : aux sources du nationalisme ? », Les Dix décisives : 1869-1879 (dir. par P.
Allorant, W. Badier et J. Garrigues), Rennes, Presses universitaires de Rennes, 2022, pp. 395-406.
16 Cf. Ibid.



Fiz 19 ftfd T —m v DS aF ) RLAOFETRE AL LT, PitEERKT
ATUT 4T 4 ORI EHRBRTHEABFT ONDY, YararZxaxicksds, a—
0y N TOERBEZFBEICB O TSR L, EFEEA ORI, MUWBMﬁé
NORBOERICEHRT D277 2 Ma, BR - AR - BRI 2%EZ2H L5
BB, FXITZ ) LI=EHMMFES SIS 76£m&ﬁéﬂ\lﬁﬁ%@ﬁﬁm
RO OND L IR0 TH B,

=T 42D [T 0H] KT, L VbiFZ0 1872 E% 1LIICRBWT, Lo
K97 FvaF ) XLAORENEEIZALN, THIFLTHEENOLHMEICH S
na,

La France posséde, depuis plus de huit siécles, une Epopée religieuse et nationale. Le plus
ancien, le plus beau chant de cette Epopée est consacré a un héros dont 1’Histoire parle
peu, mais qui résume dans sa personnalité puissante les idées, la mission, la générosité et

I’héroisme antiques de la France. Roland, c’est la France faite homme.?

Tes ol 2 8 L EIch &2013% THEHEMMEE Epopée nationale] & L

TR/ARTLZET, =T 4iF [m 7 0H] 2EELORVMOHTE L L THR
ZEHIELTNDEDOTHD, ZLTHHERT X, [FERI la générosité) < THNH:
Z Phéroisme] & W0 7o 7 T v ADEHRIIEEEZRBELT 2R ORMEL 705, KRBT
FOMNCEFS SN TWD LT, EifEr T 37 7 o ADEAMEIZIEN R B0 D
Thd, LPLEOKEKT, 77V AEEFHAMTOREL KD o2, ZIUIEE
OEEVE L2, BigIHCE R, FXTOIT—T  TORERICZEO—fil % &,
HZEMNTE LD,

J’ai écrit ces pages durant le siege de Paris, en ces heures lugubres ot 1’on pouvait croire
que la France était a 1’agonie ; je les ai écrites, tout enveloppé de tristesse et des larmes
plein les yeux. Je les achéve, en proie a cette méme douleur, en entendant les éclats

sinistres du canon prussien.?!

17 Cf. J. Ziolkowski, « Tumbling back into France, by way of philology », The Juggler of Notre Dame and
the Medievalizing of Modernity: Volume 2: Medieval Meets Medievalism, Open Book Publishers, 2018,
pp- 5-50.

'8 Ibid., p. 24.

9 Ibid.

2L, Gautier (éd.), La Chanson de Roland, texte critique accompagné d une traduction nouvelle et précédé
d’une introduction historique, 1872, op. cit., vol.1, p. VIIL.

21 Ibid., p. CC.



e 7o oll] BETHRICZO X D RERRD Hbivd &) FFEIT, JERICHEG
Ve NYEAFTTOREIZL > TA—T ¢ miE, fABICHE LT T2 &0 5 Bk
YIS T WVA D, BITEARS WO ABBIDFESE TH D L RIKIZ,
TaA v ACHIFTOIRAETLH D, [r7 O] BRTZE UL LWk s
EREFEZENVEZESEDZZLICE-T, I—T 4 TiE. 77V AANCEDE S
2. P LWRRETPHLIZOTHS, [ZOERFOELVIFAIASH, BED
EAHEZE N E G2 T<ND L2112, LTI OBEDRIENRK~DMHE
Y REEHE T D KL 9 IT ! Puissent les beaux vers de ce Chant national consoler ceux
qui pleurent aujourd’hui sur leur pays ; puisse ce récit du passé nous rendre la confiance en

l’avenir !] 2

L e3> 0] O IXibiEE L patrimonial isation]

=7 A TOMKS v 7 O] BRI R~ CHE B TR S D L 5T
%%, WIMTIE, KER—VIC T ERSCFERBT 7V ESQERT 7V T
7 > 11 adaptée pour I’Agrégation des classes supérieures et I’Agrégation des classes de
grammaire] 2*& ORISR TE, FHi-lcBEn S préface] TlE, 7
YOI BT T VH A OWBERE LTRSS LERL TS, [ R
TGO B, TV A L TORBRRO D HMAT 7 A FO—oL LT
BIE 7= La Chanson de Roland vient d’étre officiellement désignée comme 1’un des textes
classiques dont 1’explication sera désormais exigée des candidats a I’Agrégation.| 25, FEFE
1878 I [m 7 D#K] 1330 - CFABHTERY LiF o, 2F ke LTI —7
A TORGETRRPERH ST %%, L LEREE TOREIL, ZhAoHicl &b
2, TESRRTOAERIC, HlNT 7 2 RE LT TrT okl BAUCHA

22 Ibid., p. VIIL

BYTr b7 AF =13, [SFF classes de lettres | 28 [ E#RF} classes supérieures | & b IFIEH T
72 & %R L T3, Cf. D. Savatovsky, « La Scolarisation du Moyen Age et I’émergence d’une
nouvelle culture éducative (1870-1900)», Marges Linguistiques, 2004, p. 1.: https://hal.science/hal-
04086344 [FRA%FIEH 2024 4F 1 A 6 H]

ZOBREXREEF 2 «classes supérieures » DIRFEE LT, Eipic X 2 [ EFSCER 2R L 72,
CL.EMG= T7 7 v ARFEAFERHERGL L), JAHEE. 1981 4, p.77.

T RE=MBW o7 7Ly A vicB L Tid. Cf. D. Colin, Passer I'agrégation d histoire, Paris,
Presses de Sciences Po, coll. « Les Manuels de Sciences Po », 2007, pp. 15-39.

24 . Gautier, La Chanson de Roland. Texte critique, traduction et commentaire. Grammaire et glossaire,
7¢me édition classique, Tours, Alfred Mame et fils, 1875. D BEAR % 24,

% Ibid., p. V.

26 « Programme des concours d’agrégation », Bibliothéque de I’Ecole des Chartes, tome 40, 1879, p. 144.
THTr 7 AF—ICk B, WHIUEEE ZT L LT (5 3224 troisieme | (7 7 v AHEHE
B D A E I Y) 225 22 7 X philosophie] (VU & D XRHRRAZEEICHY) I
A CTfTh LT 7z, Cf. D. Savatovsky, op. cit., p. 1.



S La Chanson de Roland vient d’étre officiellement désignée comme 1’un des textes
classiques a I'usage des éléves de seconde] #& T—7 4 ZTRBRRTNH LT, [rT
YO MFEHEORET 0 T M bAE N, TEST A A usage des
éléves de seconde| POEIENBBITONEDTHL, LT [ [m7r0fR] #izoiz
ORI S Quelques conseils pratiques pour ’enseignement du Roland| & T >%F
2B WTC, ALHE Bm%5EHES Conseil supérieur de I'Instruction publique 73 472 [H
BHE CHbN D HIAESIC T2 T ol ZiH25AT &0 9 KIEE I'heureuse
hardiesse de placer enfin La Chanson de Roland au nombre des classiques de 1’enseignement
secondaire] A3 Z HIL D,

SCHEERDOBRFICEHE D) X2 T L L OBRER LT HLUTO L 5 Ik~
TW2EY, BHEN VX a7 b~ORHAZE T, 0T 0ik] 3R AT
ICEDLRBNY B/TZEE R D,

[...] Iinscription dans les programmes scolaires achéve la patrimonialisation des ceuvres
et leur confére un statut a part, ce qui a d’autant plus d’effets que les ceuvres
patrimonialisées accompagnent 1’apprentissage de la lecture et de I’écrit pour I’ensemble
des éléves.’!

HLHFEBONE CERE T 5 2 & T, H 2 3UFEMB RN e fifr 2 845 L, f
MPEL L CoRBMEZITLZ L, ZOBEIE [k t patrimonialisation| 2 & I
Ehan, TaZrof] OBEI)F a7 5~OBHLZORETELXHZ L
MNTELY, AHABIZBVWTESRETFT /AN L THGEESZET, [TV
DO} 137 T U ALFOHF A~ EWEICERVIAEFN TS TH D, £LTI DO
HHL, VI VREVIEZROTAT T AT A ERBT DL EEE D, Th
IIETS 8 D [FF5E préface] 1B W T, I—7 4 LU FD X IR TW 518
DV ThHb, [[.] 7T RCFDOMENLVIEEEERMGHREZENMVEZSES LA

legvol] b ZoBfAcs TR kb el s, L7245 T «de seconde »
DHRGFEL LT, HOEY L b sk &% hy] 2EML 7z, Cf EHER m—7 v o
WEPFRYEE Al RO, 1973 4. p. 53.
28 L. Gautier (éd.), La Chanson de Roland. Texte critique, traduction et commentaire. Grammaire et glossaire,
8°me gdition classique, Tours, Alfred Mame et fils, 1875, p. V.
? Ibid. DFEfE % S,
30 Ibid., p. VII.
31E. Guittet, « L’Enseignement littéraire a I’école. Quand la transmission du gofit pour la lecture céde le pas
a la valorisation du patrimoine littéraire » Culture & Musée, vol. 38, 2021, p. 75.
2 [X{LEEE(L] iIc2\WTid. Cf M. Scibiorska, M. Labbé et D. Martens, « Introduction.
Patrimonialisations de la littérature. Institutions, médiations, instrumentalisations », Culture & Musées,
vol. 38,2021, pp. 11-28.



HIZER L7, [...]je me suis surtout proposé de rappeler a la France son glorieux passé et ses
traditions nationales.] 33

ZOLBEGIZEE S S, R U< FT7 ORDIERZIY LT 7z,

[...] Vinstitution scolaire est a la littérature ce que le musée est implicitement a ’art, en ce
qu’ils participent tous deux a la patrimonialisation des ceuvres : par la construction d’un

passé commun et la transmission de ce passé. >

I TIHEBBERE L SUF, W L IR OBGRB T LU E b 2 b, T L
Hoh, HEOBEOHEE, T LTEOLS RBEOERHICL- T, ERD 3L
ﬁ%mjkﬁﬁﬁa_kwﬁ%éhfwéo:@%ﬁﬁ#ﬁﬂ%%%woﬁﬁk%
I—7 4 THEN, HYERETEE U SUEEERICDBELE R LTI NHTH
%, 1867 FEOFEAEEDE (BUED T 7 v AENLATEHMAE) OBREIESL
T—F ¢ TIHEEE IR, D D EERFELFSCERINEEOF 2 S 5T,

Je dis qu’il est impossible de parcourir notre musée sans concevoir une grande idée de la
France, sans la tenir en plus haute estime, sans I’aimer plus énergiquement ; [...] Ici,
Messieurs, toutes les grandes figures de notre histoire passent successivement sous nos
yeux. Voici les diplomes de Charlemagne, [...] ; Voila le testament de Philippe-Auguste et
celui de saint [sic/ Louis. Voici I’image naive de Jeanne d'Arc [...] ; voila le concordat
entre Léon X et Frangois 1%, et l'acte original de la Ligue. [...]*

Box OEFELER, FRIBICHHERINTHWD ZEITHBE LY, Z2ichbhd—
FEOMRELGRMIT, 1870 FRUURICHERE AELERBOTr N2 FL L TLEbA
LIENTEDESH, TRDL, %S\E&%K%jéhéTUEW%nmm
national] % ChH 2, TEHERMEE] OHE—-AEZFTHIH T brrid, ZOBEICHI -7
JERZER ORI LT, IFO & 5 IZik~Twn 5,

[...] la légende, la mythologie nationale consacrée par I’école, une succession
chronologique organisée autour des grands événements et des grands personnages

3 L. Gautier (éd.), La Chanson de Roland, 8™ édition classique, 1881, op. cit., p. V.

3 E. Guittet, op. cit., p. 76.

3 L. Gautier, « Le Musée des Archives de I’Empire. Discours d’ouverture. », Bibliothéque de I’Ecole des
chartes, tome 111, 1867, pp. 525-526.

% [ERMES] IcoWTid, Cf. S. Citron, Le Mythe national : Ihistoire de France revisitée, Editions
de I’ Atelier, 2018.



fagonnent ce que nous croyons étre la trame du passé. [...]>7
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VXMV a DA EFT TS ZEICHE LY, Z0REEEoToxkEE L
T, BWOWI0 7 0 OBGETRIEDINETHD, ZOF(EIT 1867 4 X IFFIZ
ERITTWDNR, BLRPIC LD TFT v a TV X2o8iE%), I—T =B 7 7
VADGHRINEEE BB T AL L ToOr T UIZER LZZ LIE, T E TR
TERLBYVTHD, [Freo) BhEL LT, vT 0% [ERMEE) ICRVAL D
ET BN, =T 4 2O KRR (v O] BETOHE L7 E 2D,
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T—F 4y EZREFET LR (07 v ofk] BT, BiT7 7 A FOfLEN D
B2 5 CRFERIRIZ, INE LW EDTHD Z EBRHLNZR Tz, BEAY 7K
HEORB) - P EEL S HT Te T vrofkl 12, MeEEMSEEN, &6
\ITERER 7 TEEMEE] 28008 272000 AZR LTS L5 I2Bbh s,
1872 T —7 ¢ TIX Z OFLEMA R METFOHRIC, ZHICHERNTIEH L3, 7'r
A B AN EE I T [7 7 02 &) RIEEZR O —% BH b S 25 E
ERLEOTHD, ZOXH2, =T 4 =0 [u7 0] KETORRT, BR
B e Foadl ) XafBEFEOHEEME T LTV, 27003, W/ 5EEIC
Lo THal PN TWHE OGN, BEARRKEOE#H & L TFENEZ Shizo
Thd, ZOLIC, T—T A TIZEoTHKET - BER&ENE Te T romkl] 1, *=
Hew 7o & —IRIZ2 5 X OITFHEW, 19 BT, TV TR EHE Y
U a g MIRAIHAAEND 2 L BURMIE L A 74 v ¥ — 8% £ 5 H
L7z, BEEMESR s, BllsN (e v oHl] 2, 772X
FOHMAERO—2DIZHZOND L HIThd L biT, Fiff - FHIh, DWZ
L E~DERERI-TDOTHD,

37 Ibid., p. 8.



La Chanson de « notre » Roland ?
Politique éditoriale de La Chanson de Roland par Léon Gautier, philologie et nationalisme

ASHIO Yuzuki

Plus ou moins tombée dans 1’oubli et négligée depuis la Renaissance, La Chanson de
Roland fait I’objet d’un renouveau des analyses critiques et érudites des le début du XIX° siecle
de la part d’un certain nombre de médiévistes, de savants et plus généralement de lettrés. Cet
article s’intéresse plus particuliérement au travail éditorial monumental de La Chanson de
Roland par Léon Gautier (1832-1897), professeur & I’Ecole nationale des chartes puis directeur
du département d’histoire des Archives nationales de France. De 1872 a 1897, 63 rééditions de
La Chanson de Roland voient le jour sous sa responsabilité.

Impossible ici de s’intéresser en détail a chacune de ces éditions ; en revanche, si le
projet éditorial initial de 1872 et I’ambition des éditions qui se succeédent jusqu’en 1880 nous
interpellent, c¢’est que I’intense travail éditorial mené par Léon Gautier déborde le seul souci
philologique de 1’établissement du texte. En ce sens, 1872 n’est effectivement pas une date
anecdotique : au lendemain de la lourde défaite frangaise contre la Prusse, 1’édition et
I’exaltation nationale des exploits ancestraux de Roland permettent de revendiquer
opportunément une unité nationale et culturelle, précisément a un moment ou 1’honneur
national est mis a mal et les sentiments patriotiques exacerbés. Roland est ici convoqué comme
le modeéle héroique et valeureux d’un peuple qu’aucune défaite ne peut venir diviser ni briser.
Ainsi, le texte médiéval établi et commenté par Gautier, invitant a « faire corps » avec Roland,
trouve-t-il un destin politique et un écho idéologique tout a fait remarquable dans cette seconde
moitié du XIXC siécle, au point d’étre progressivement incorporé aux programmes officiels de
I’Agrégation comme du Secondaire. Mise au service du « mythe national », La Chanson de
Roland intégre en quelques années seulement, le corpus des classiques frangais édités, lus,

transmis, appris et enfin vulgarisés.



